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CS | Navod k obsluze

1 Ovladaci prvky PRIMUS 2 H2N/H2N+

1.1 Tlacitka na ovladacim panelu

Laser Ize ovladat pomoci ovladaciho panelu.
Vystrazna dioda LED

Displej

Laser
ZAPIVYP

SKLONIT /
OTACET
podle os

pohyb
nahoru/
otaceni
doprava
pohyb doltd/
otaceni
doleva

Aktivace/
deaktivace
rezimu
RUCNE

Ploska pro pFijem signalu
z dalkového ovladani

1.2 Indikatory na displeji

Symbol

Popis

oo - o4

Varovné hlaseni

ERRT - 12

Indikator poruchy

Zvolena osa X (symbol blika, je mozné nastavovat hodnoty)

Zvolena osa Y (symbol blika, je mozné nastavovat hodnoty)

Funkce SKLON (symbol pfi zadavani blika)

*0.00 % Zadavani a indikace SKLONU v procentech
O Rezim ROTATION
500 otim Otacky laseru

Rezim RUCNI

Varovny symbol (blika)

Zbyvaijici doba N~
provozu v e m:| I b 1
hodinach o
Akumulator 100 70 30 5 <0,5
Baterie 120 100 50 15 <2

Probiha nivelace

WWW.rusgeocom.ru
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UPOZORNENI

O

Navod k obsluze 3

SKLON v osach X /Y

U funkce SKLONIT osy mohou byt osy nezavisle na sobé sklonény v
rozsahu £10 %. U laseru PRIMUS 2 H2N+ se navic kontroluje nasta-
veni sklonu!

Osa X
Obrazek vpravo ukazuje sklon pfi nastaveni
kladné procentni hodnoty.

OsaY
Obrazek vpravo ukazuje sklon pfi nastaveni
kladné procentni hodnoty.

OsaXayY

Obrazek vpravo ukazuje sklon pfi nastaveni
kladnych procentnich hodnot (X-osa +5 %,
osaY +8 %).

K nastaveni vétSich sklont mize pomoci, resp. je potreba, laser »predem sklo-
nit«do prislusného sméru v rozmezi tolerance nivelace £5° (8,8 %). Pokud pri
vétsich sklonech nebude laser »predem sklonén«, laserovéa hlava nebude moci
z technickych divod(i najet do nastaveného sklonu. Na displeji blikaji dioda
LED a varovny symbol.

] ]
) =) =)
Z A 0z 70|
x +00G 7, x+5007,
I\ RN
O 600 rpm O 603 rpm
fill) mm
Pro vyvolani funkce | |Zobrazi se a blikaji Pfijmuti hodnoty 0.20 % tlacitkem B nebo
SKLON, stisknéte symboly osy X a nastaveni hodnoty, napf. +5 % pro osu X,
tlagitko sklonu pomoci komfortnich funkci tiacitek 4 K4.

WWW.rusgeocom.ru



CS | Navod k obsluze

UPOZORNENI

O

UPOZORNENI

O

|.
=) =
79/
=LA x +8007
| /_Anne° I/
Y Fuuu 6 y*8007,
U |
O 608 rpm O 605 rpm
L] nn
Potvrzeni nastave- Zobrazi se a blikaji Pfijmuti hodnoty 0.0 % tlagitkem £ nebo
né hodnoty pro osu | [symboly osy Y a nastaveni hodnoty, napf. +8 % pro osu Y,
X tlacitkem sklonu tlacitky ¥ B4 komfortnich funkci.
nne } nn°4
x +5007 x +5007
o, o,
v +8007, vy +8007
O 600 Pm O 608 rpm
mn (7] T
!
Prevzeti nastavené Laser provede Nastavi se zadana procenta pro osu X a
hodnoty pro osu Y nivelaci osuY
tlagitkem

Po 30 sekundéach se zapne funkce alarmu TILT (NAKLON). Laser rozpozné
silny otfes a vyvola varovné hlaseni C31. U laseru Primus 2 H2N+ automatika
rozpozna malé otfesy a zajisti dodatec¢né sefizeni, aby sklon zlstal pfesné
nastaveny i po delsi dobu.

Béhem nivelace a 30 sekund po nivelaci rozpozna laser otfesy, pro-
vede nivelaci znovu a nastavi zadané procentni hodnoty.

Funkce SKLON osy X/Y je aktivni. Je mozné vyvolat tyto funkce:

Tlagitkem Ize opétovné vyvolat funkci SKLON a zménit hodnoty
procent pro osu X/Y.

Tlagitkem Bl prejdéte do rezimu RUCNI rezimu. Nastavené hodnoty
sklonu zUstanou zachovany, na displeji se vSak nezobrazi.

TlaCitkem se ukonci rezim a vypne laser.

» Tlacitka [N B4 jsou vybavena komfortnimi funkcemi pro rychlé a pfesné
nastaveni procentnich hodnot.

» Naposledy nastavené hodnoty sklonu se pfi vypnuti laseru ulozi do paméti a
pfi pristim vyvolani funkce SKLON se opét zobrazi na displeji jako predna-
stavené hodnoty.

WWW.rusgeocom.ru



CS | Navod k obsluze 5

2.1 Komfortni funkce tlacitek [Y K4

Jemné nastaveni (v krocich po Rychla zména hodnot dopfedu a
0,01 %) zpatky

Stisknuti tlagitka [[¥| | Stisknuti tlagitka §4| | Rychla zména Rychla zména
1x/vicekrat 1x/vicekrat hodnot dopfedu: hodnot zpatky:
(po kroku +0,01 %) (po kroku —0,01 %) stisknéte a drzte stisknéte a drzte

stisknuté tlacitko NI | stisknuté tlacitko K21

Hrubé nastaveni (v krocich po 1,00 %) zagani kladnych hodnot

)

Uvolnéte tlacitko Tlagitko [N drzte

K2, tlacitko ¥ drzte| | stisknuté, dokud

stisknuté se nenastavi zada-
na hodnota

Zadani zapornych hodnot
Stisknéte soucasné| | Aktivni osa se vrati ada apornych hodno

tlacitka [N a zpét na 0.00 %
drzte je stisknuta

Uvolnéte tlacitko Tlagitko i drzte

I, tlacitko B drzte| | stisknuté, dokud

stisknuté se nenastavi zada-
na hodnota

Navrat k hodnoté 0,00 %

Soucasné kratce Aktivni osa se vrati
stisknéte tlacitka zpét na 0.00 %
[a]v]

www.rusgeocom.ru
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2.2 Kontrola sklonu

Primus 2 H2N neni vybaven kontrolou sklonu.

Primus 2 H2N+ je vybaven kontrolou sklonu, tzn. Ze skute¢ny sklon ro-
viny laseru je neustale porovnavan s pfednastavenou hodnotou (viz
2.1). V pfipadé potfeby se sklon dodate¢né upravi, aby skute€ny sklon
vzdy odpovidal pfednastavené hodnoté. Dodate¢né upraveni se musi
pohybovat v ramci zadané tolerance.

3 Dalkové ovladani COMMANDER 2 H2N/H2N+

3.1 Indikaéni a ovladaci prvky dalkového ovladani

10

1 Zmenseni hodnoty sklonu X/Y

Aktivace SKLONU os/potvr-
2 zeni zadani procentualnich
hodnot

5 ZvySeni hodnoty sklonu X/Y
4 Varovny symbol (blika)

& Rezim RUCNI

6 Rezim ROTATION

7 Pocet otacek laseru (600 rpm)

8 SKLON osy Y
Indikace v procentech
9 SKLON osy X F—
Indikace v procentech COMMANDEF®
10 Funkce SKLON
(pfi zadani symbol blika)
1 Stav akumulatoru / baterie

laseru

Ovladaci prvky na dalkovém ovladani maji stejnou funkci jako PRIMUS 2 H2N/H2N+.

WWW.rusgeocom.ru
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3.2

Dalsi funkce dalkového ovladani

Ovladaci krok

Pomoci dalkového
ovladani pfepnéte
PRIMUS 2 H2N/H2N+
do rezimu RUCNI.

1. Zapnéte pfijimac
laseru.

2. Soucasné stisknéte

tlacitka [ a El.

Pomoci dalkového
ovladani pfepnéte
PRIMUS 2 H2N/H2N+
do rezimu SLEEP:

Stisknéte tladitko
po dobu 3 sek.

Indikace

aktivovan

S

AJ

)

A

Rezim SLEEP
aktivovan

Pokyny
Abyste opustili
rezim RUCNI a
presli do rezimu
AUTOMATICKY,
znovu soucasné
stisknéte tlacitka

B-C0.

Abyste opustili rezim
SLEEP, znovu stisk-
néte tlacitko po

dobu 3 sek.

WWW.rusgeocom.ru
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CS | Navod k obsluze

4 Prijima¢ laseru COMMANDER 2 H2N/H2N+

41 Indikacni a ovladaci prvky prijimace laseru

LCD displej BATERIE
Rozsviti se kontrolka: zbyvajici doba provozu
(baterie cca 5 h / akumulator cca 0,5 h).
Kontrolka blika: pfistroj se brzy vypne,
vymérite akumulator / baterii! 1

LCD displej NiZE
Rozsviti se, kdyz je laserovy paprsek
v okénku snimace, ale pod nulovou linii.
Navic se rozsviti ervena kontrolka LED
vedle ploSky pro pfijem a k tomu se rozezni
pomaly sled tonu.

LCD displej CiL
Rozsviti se, kdyz je laserovy paprsek ve
vysce nulové linie. Navic se rozsviti zelena
kontrolka LED vedle plosky pro pfijem a k
tomu se rozezni trvaly ton.

LCD displej VYSE
Rozsviti se, kdyz je laserovy paprsek
v okénku snimace, ale nad nulovou linii.
Navic se rozsviti zluta kontrolka LED vedle
plosky pro pfijem a k tomu se rozezni rychly
sled tond.

LCD displej
ROZLISENi PLOCHY DETEKTORU
zobrazuje aktualni nastavené rozliseni:
4=+4 mm / 2=22 mm / 1=t1 mm / 0=£0.5 mm

LCD displej ZVUKOVY SIGNAL .
), indikace = hlasity zvukovy signal / gﬁ:l’:ixmmg
E(| indikace = tichy zvukovy signal /
bez indikace = vypnuty zvukovy signal
Tlagitko ROZLISENi PLOCHY DETEKTORU

prepina rozliSeni mezi +4 mm / +2 mm /
1 mm/£0.5 mm.

Tlaéitko ZVUKOVA SIGNALIZACE
Pfepina zvukovy signal mezi hlasité /
potichu / vypnuto.

Tlagitko pro ZAPNUTI / VYPNUTI

Zapne pfip. vypne pfijimac. Aktualni nasta-
veni zGstanou zachovana.

WWW.rusgeocom.ru



DK Brugsvejledning 9

1 Betjeningselementer pa PRIMUS 2 H2N/H2N+

1.1 Taster pa betjeningsfeltet
Laseren betjenes via betjeningsfeltet.

Display

Laser
TAND/SLUK

Advarsels-LED

HALDNING/
DREJNING
af akser

Beveeges
opad /
drejes mod
hejre

Bevaeges
nedad /
drejes mod
venstre

Aktivering/
N deaktivering
af driftsarten

MANUEL

Modtagefelt pa
fiernbetjenin-

1.2 Displayvisninger

Symbol Beskrivelse
oo - oY Advarselsmeddelelse
ERRI - 12 Fejlvisning
X X-akse er valgt (symbolet blinker, veerdier kan indstilles)
Y Y-akse er valgt (symbolet blinker, veerdier kan indstilles)
4 Funktionen HAELDNING (symbolet blinker ved indtastning)
+000 % Indtastning og visning af HELDNING i procentvaerdier
O Modus ROTATION
500 rpm Laserens omdrejningstal (trin: 10, 60, 300, 600 rpm)

U

Driftsart MANUEL

A

Advarselssymbol (blinker)

Resterende T W T & ™ & —
T driftstid i timer | (MEEF) ME & @ £ f) , f
Al -
Akkumulator 100 70 30 5 <0,5
Batteri 120 100 50 15 <2
DED Horisontering

WWW.rusgeocom.ru
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2 HAELDNING af X-akse/Y-akse

HENVISNING

O

Ved funktionen HAELDNING af akser kan akserne haldes uafheengigt
af hinanden i et omrade pa £10 %. Ved PRIMUS 2 H2N+ overvages
yderligere heeldningsindstillingen!

X-akse
lllustrationen ved siden af viser haeldningen
ved indstillingen af en positiv procentvaerdi.

Y-akse
lllustrationen ved siden af viser haeldningen
ved indstillingen af en positiv procentvaerdi.

X- og Y-akse

lllustrationen ved siden af viser haeldningen
ved indstillingen af positive procentveerdier
(X-akse +5%, Y-akse +8%).

Til indstilling af store heeldninger er det hjselpsomt eller nadvendigt at laseren
»heeldes fremad« i den tilsvarende retning inden for horisonteringstolerancen
pé £5° (8,8%). Hvis laseren ikke »heaeldes fremad«, kan laserhovedet af teknis-
ke grunde ikke kare til den indstillede haeldning. LED'en og advarselssymbolet
pa displayet blinker.

e ) I/ o ) I/ 1
X 0007, x 5007,
I\ I\
O 603 rpm O 600 rpm
) )
Valg af Symbolet for Veerdien 0.020% overtages med
funktionen X-akse og tasten B eller der indstilles en
HZLDNING, heeldning vises | |veerdi, f.eks. +5%, for X-aksen
tasten @ tryk- blinkende med komfort-funktionerne af
kes tasterne N K2

WWW.rusgeocom.ru




DK Brugsvejledning 1

HENVISNING

O

HENVISNING

O

| |
=) =)
5007, x +5057,
/ o, o,
Y+G007 Y +8007,
O 600 rpm O &8 rpm
i) )
Den indstille- Symbolet for Veerdien 0.00 % overtages med
de veerdi Y-akse og tasten & eller der indstilles en
for X-aksen haeldning vises | |veerdi, f.eks. +8 %, for Y-aksen
bekraeftes med | |blinkende med komfort-funktionerne af
tasten tasterne N K2.

Efter 30 sekunder aktiveres funktionen TILT-alarm. Laseren registrerer en
kraftig vibration og udl@ser advarselsmeddelelsen CO1. Ved Primus 2 H2N+
registrerer og justerer automatikken automatisk sma vibrationer, saledes at den
indstillede haeldning ogsa bibeholdes ngjagtigt i et laengere tidsrum.

) =
X +5007 X +5007
v +8007, v +8007
O 66O pm O 603 rpm
m (] i)
I
Den indstille- Laseren hori- De indtastede procentveerdier for
de veerdi sonterer sig X- og Y-aksen indstilles
for Y-aksen
bekreeftes med
tasten

Under og 30 sekunder efter horisonteringen registrerer laseren vibrati-
oner, horisonterer sig pa ny og indstiller de fastsatte procentveerdier.
Funktionen HAELDNIG af X/Y-akse er aktiv. Fglgende funktioner kan
veelges:

Med tasten hentes funktionen HAELDNING frem igen og procent-
veerdierne for X/Y-aksen aendres.

Med tasten E skiftes til driftsarten MANUEL. De indstillede haeld-
ningsveerdier opretholdes, vises dog ikke pa displayet.

Med tasten afsluttes driftsarten, laseren slukkes.

» Tasterne [N B er forsynet med komfort-funktioner til hurtig og preecis indstil-
ling af procentveerdierne.

» De sidst indstillede haeldningsveerdier gemmes, nar laseren slukkes, og vises
igen som standardveerdi p& displayet neeste gang funktionen HAELDNING

veelges.
= ®
www.rusgeocom.ru i
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21

Komfort-funktionerne af tasterne [N K

Finindstilling (trin pa 0,01%)

Tasten ¥ trykkes
1 gang/flere
gange

(trin pa +0,01%)

Grovindstilling

Tasterne N K2
trykkes samtidigt
og holdes nede

@'r H2N ﬂul}

i<

Tasten [ trykkes
1 gang/flere
gange

rin pa 1,00%)

Tasterne 4 i
trykkese samti-

(trin pa —0,01%)

@"a H2N H}"l;

Den aktive akse

0.00 %

Tilbagestilling pa 0,00%

digt kort

Den aktive akse
stilles tilbage pa

0.00%

stilles tilbage pa }

Hurtigt fremlgb:
Tasten ¥ holdes
nede

Hurtigt frem- og tilbagelgb

Hurtigt til-
bagelgb: Tasten
E2 holdes nede

Indtastning af positive vaerdier

Tasten §2 slip-
pes, tasten ¥
holdes nede

Indtastning af ne

Tasten I3 slip-
pes, tasten 2
holdes nede

)

Tasten ¥ holdes
nede, indtil
setpunktet er
indstillet

gative veerdier

Tasten [ holdes
nede, indtil
setpunktet er

indstillet

www.rusgeocom.ru




DK Brugsvejledning 13

2.2 Heeldningsovervagning

Primus 2 H2N har ingen haeldningsovervagning.

Primus 2 H2N+ har en hezeldningsovervagning, dvs. den faktiske
haeldning af laserniveauet sammenlignes kontinuerligt med den ind-
stillede veerdi (se 2.1). Efter behov justeres haeldningen, saledes at
den faktiske heeldning til enhver tid stemmer overens med den ind-
stillede veerdi. Justeringen sker afheengigt af den angivne tolerance.

3 Fjernbetjeningen COMMANDER 2 H2N/H2N+

3.1 Fjernbetjeningens indikator- og betjeningselementer

Reducering af X/Y-
hzeldningsveerdi 10

Aktivering af HELDNING af
2 akser / Bekreeftelse af indtast-
ning af procentveaerdi

Foragelse af X/Y-
haeldningsveerdi

4 Advarselssymbol (blinker) 11

& Driftsart MANUEL

6 Modus ROTATION

Laserens omdrejningstal /
7 Vinkelvisning i modus
SCANNING

Y-aksens HAELDNING
Visning i procentvaerdier

H2N/H2N"
COMMANDEF

2
X-aksens HZELDNING
Visning i procentveerdier

Funktionen HZELDNING
10 (symbolet blinker ved indtast- 1

ning)

11 Laserens akku-/batteritilstand

Betjeningselementerne pa fjernbetjeningen har de samme funktioner som pa

PRIMUS 2 H2N/H2N+.
= ®
WWW.rusgeocom.ru i



14

DK‘ Brugsvejledning

3.2

Ekstrafunktioner pa fjernbetjeningen

Betjeningstrin

PRIMUS 2 H2N/H2N+
stilles pa driftsarten
MANUEL via fiernbetje-
ningen.

1. Lasermodtageren
teendes.

2. Tasterne n og

trykkes samtidigt.

PRIMUS 2 H2N/H2N+
stilles pa SLEEP-modus
via fiernbetjeningen:

Tasten trykkes 3
sek.

Visning

<
1=

=

iftsart MANUEL
aktiveret

SLEEP-modus

aktiveret

Henvisninger

For at forlade drifts-
arten MANUEL igen
og skifte til driftsar-
ten AUTOMATIK,
trykkes tasterne

og igen samti-
digt.

For at forlade
SLEEP-modusen

igen, trykkes tasten
ﬁ igen 3 sek.

WWW.rusgeocom.ru



DK Brugsvejledning 15
4 Lasermodtageren COMMANDER 2 H2N/H2N+

4.1 Lasermodtagerens indikator- og betjeningselementer

LCD-indikator for BATTERI
Indikatoren lyser: begraenset resterende
driftstid (batteri ca. 5h / akku ca. 0,5h).
Indikatoren blinker: En driftsafbrydelse er
umiddelbart forestadende, akkuer/batterier
skal udskiftes! 1

LCD-indikator for LAVERE
Lyser, nar laserlinien er inden for sensorvin-
duet, men under nullinien. Desuden lyser
den rgde LED ved siden af modtagefeltet
og der hgres en langsom tonesekvens.

LCD-indikator for DESTINATION
Lyser, nar laserlinien befinder sig pa hgjde
med nullinien. Desuden lyser den grgnne

LED ved siden af modtagefeltet og der
hgres en konstant tone.

LCD-indikator for HOJERE
Lyser, nar laserlinien er inden for sensorvin-
duet, men over nullinien. Desuden lyser den
gule LED ved siden af modtagefeltet og der
hgres en hurtig tonesekvens.

LCD-indikator for
OPLQSNING DETEKTORFELT
Viser den aktuelt indstillede oplgsning:
4=+4mm/2=22mm/1=+1mm/

0=%0.5mm
LCD-indikator for SIGNALTONE
ﬂ)l-visning = signaltone hgj / H2N/H2N" >
t(-visning = signaltone lav / COMMANDER

Ingen visning = signaltone slukket

Tasten OPLASNING DETEKTORFELT
Skifter oplgsningen mellem 4 mm / £2 mm
/£1 mm/£0.5 mm.

Tasten SIGNALTONE
Skifter signaltonen mellem hgj/lav/slukket.

Tasten TAND/SLUK
Slukker og teender modtagren. Aktuelle
indstillinger opretholdes.

e ®
WWW.rusgeocom.ru !



16 FI ‘ Kayttoohje

1 Kayttoelimet PRIMUS 2 H2N/H2N+

1.1 Ohjauspaneelin painikkeet
Laseria ohjataan ohjauspaneelin kautta.
Varoitus-LED

Akselien
I KALLISTUS/
Naytto KAANTO
Siirto ylospain
/ kaanto
oikealle
Siirto alaspain
/ kaanto
vasemmalle
Laser Kéayttétavan
PAALLE/POIS MANUAAL-
INEN
i aktivointi/
1.2 Naytot
Symboli Kuvaus
£oog - oY Varoitus
ERRI - 12 Virhenayttd

X-akseli valittu (symboli vilkkuu, arvojen saaté mahdollista)

Y-akseli valittu (symboli vilkkuu, arvojen sa&té mahdollista)

Toiminto KALLISTUS (symboli vilkkuu tietoja syotettdessa)

KALLISTUKSEN sy6tto ja nayttd prosenttiarvoina

Toimintamuoto PYORINTA

Laserin kierrosnopeus (portaat: 10, 60, 300, 600 rpm)

Kayttétapa MANUAALINEN

Varoitussymboli (vilkkuu)

Jaljella oleva NI
kayttoaika |||r'n (1] r'n (] r'n r'n r'n
lllr tunteina s
Akku 100 70 30 5 <05
Paristo 120 100 50 15 <2
DED Vaaitus

WWW.rusgeocom.ru



Fl| Kayttoohje
2 X-akselin/Y-akselin KALLISTUS

HUOMAUTUS

O

17

Akselien KALLISTUS-toiminnossa akseleita voidaan kallistaa toi-
sistaan riippumattomasti 10 % alueella. PRIMUS 2 H2N+ -mallissa

kallistus on lisaksi valvottua!

X-akseli
Viereisessa kuvassa nakyy kaltevuus, kun
saadetaan positiivinen prosenttiarvo.

Y-akseli
Viereisessa kuvassa nakyy kaltevuus, kun
saadetaan positiivinen prosenttiarvo.

X- ja Y-akseli

Viereisessa kuvassa nakyy kaltevuus, kun
saadetaan positiivinen prosenttiarvo (X-ak-
seli +5 %, Y-akseli +8 %).

Suurten kaltevuuksien sédatdmiseksi laseria on hy6dyllista ja/tai tarpeellista
rkallistaa eteenpdin« kyseiseen suuntaan vaaitustoleranssin +5° (8,8 %) rajois-
sa. Ellei laseria »kallisteta eteenpdin« suurissa kaltevuuksissa, laserpaé ei voi
teknisisté syisté johtuen siirtyd sdddettyyn kaltevuuteen. LED ja varoitussymboli

vilkkuvat ndyt6ssé.
|, |,
) =) =)
I/ 0 I/ o,
x+00G7, x+60G7,
I\ I\
O 603 rpm O 603 rpm
) )
Toiminto X-akselin ja Valitse arvo 0.0z % painikkeella &
KALLISTUS kallistuksen tai sdada toinen arvo, esim. +5
avataan paina- | [symbolit naky- | |%, X-akselille painikkeiden ¥ &2
malla painiket- | |vat vilkkuvina. mukavuustoiminnoilla.
ta@.
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HUOMAUTUS

®

HUOMAUTUS

®

|.
Pt
8007, } X +585'/? }
/. o, o,
V40007, V48001
O &1 rpm O &m0 pm
L) i
Vahvista Y-akselin ja Valitse arvo 2.00 % painikkeella
X-akselille kallistuksen tai saada toinen arvo, esim. +8

saadetty arvo symbolit naky- | [%, Y-akselille painikkeiden 3 K2
painikkeella vat vilkkuvina mukavuustoiminnoilla.

) =

x +5007 x +5007,

vy 8007 v +8007,

O 600 m O 603 rpm

o [F) )
I
Vahvista Laser vaaittuu | |Saato tapahtuu X- ja Y-akseleille
Y-akselille syotettyihin prosenttiarvoihin

saadetty arvo

painikkeella

TILT-hélytystoiminto kytkeytyy 30 sekunnin kuluttua. Laser tunnistaa kovan
tarinén ja laukaisee varoitusilmoituksen CO1. Primus 2 H2N+ -mallissa tapahtuu
véhéisen térindn automaattinen tunnistus ja jélkisééto, joten séédetty kallistus
séilyy tarkasti myés pidemmén ajanjakson ajan.

Laser tunnistaa tarinat vaaituksen aikana ja 30 sekuntia sen jalkeen,
vaaittuu uudelleen ja saatyy esiasetettuihin prosenttiarvoihin.

X-/Y-akselin KALLISTUS-toiminto on aktivoitu. Seuraavia toimintoja
voidaan avata:

KALLISTUS-toiminto avataan uudelleen painikkeella [&i ja X-/Y-akse-
lin prosenttiarvoja voidaan muuttaa.

Kéayttdtapaan MANUAALINEN vaihdetaan painikkeella E Saéadetyt
kallistusarvot sailyvat, mutta eivat kuitenkaan nay naytossa.

Kayttdtavasta poistutaan painikkeella , katkaise laserista virta.

» Painikkeet [[4 B ovat varustettuja mukavuustoiminnoilla prosenttiarvojen
nopeaa ja tarkkaa sdatéa varten.

» Viimeksi sdddetyt kallistusarvot tallentuvat, kun laserista katkaistaan virta
Ja ne tulevat ndytté6n esiasetusarvoina, kun KALLISTUS-toiminto avataan
seuraavan kerran.
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Painikkeiden [§ i mukavuustoiminnot

Hienosaato (0,01 %-portain)

Pikakelaus eteen- ja taaksepdin

Paina painiketta
N 1x / useam-
man kerran
(+0,01 % -por-
ras)

Paina painiketta
K2 1x / useam-
man kerran
(-0,01 % -por-
ras)

Karkea saato (1,00 % -portain)

Paina sama-
naikaisesti
painikkeita ¥
[ ja pida niita
painettuna

Nollaus arvoon

Paina painikkeita
N §4 samanaikai-

sesti lyhyesti

Aktiivinen akseli
palautetaan
arvoon 2.02 %

Aktiivinen akseli
palautetaan
arvoon 2.28 %

Nopea kelaus
eteenpain: pida
painiketta ¥
painettuna

Positiivisten arvi

Nopea kelaus
taaksepain: pida
painiketta K2
painettuna

ojen syottd

Vapauta painike
I4, pida painiket-
ta [ painettuna

@ H2N "u;

Vapauta painike
N, pida painiket-
ta [ painettuna

Pida painiketta
I painettuna,
kunnes ase-
tusarvo on

Negatiivisten arvojen syotto

Pida painiketta
[ painettuna,
kunnes ase-
tusarvo on

www.rusgeocom.ru
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2.2 Kallistuksen valvonta

Primus 2 H2N -mallissa ei ole kallistuksen valvontaa.

Primus 2 H2N+ -mallissa on kallistuksen valvonta eli lasertason todel-
lista kallistusta verrataan jatkuvasti esiasetusarvoon (katso 2.1). Tarvit-
taessa tapahtuu kallistuksen jalkisaato, jotta todellinen kallistus sailyy
koko ajan esiasetusarvon mukaisena. Jalkisaatd tapahtuu ilmoitetun
toleranssin puitteissa.

3 Kauko-ohjain COMMANDER 2 H2N/H2N+

3.1 Kauko-ohjaimen naytt6- ja kdyttoelimet

1 X/Y-kaltevuusarvon pienenta-
minen

Akseleiden KALLISTUKSEN
2 aktivointi / prosenttiarvon
sy6tén vahvistaminen

3 X/Y-kaltevuusarvon suurenta-
minen

4 Varoitussymboli (vilkkuu)

5  Kayttétapa MANUAALINEN

6 Toimintamuoto PYORINTA

Laserin kierrosnopeus (600

" pm)
Y-akselin KALTEVUUS
8 o - -
Nayttd prosenttiarvoina
H2N/H2N"
COMNMANDER
9 X-akselin KALTEVUUS

Nayttd prosenttiarvoina

KALLISTUS-toiminto
10  (symboli vilkkuu tietoja syotet-
téessa)

11 Laserin akun/pariston kunto

Kauko-ohjaimen kayttdelimissa on samat toiminnot kuin
PRIMUS 2 H2N/H2N+:ssa.
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Kayttovaihe

Kaynnista PRIMUS 2
H2N/H2N+ kauko-ohjai-
men kautta kayttota-
paan MANUAALINEN.

1. Kéynnista laser-
vastaanotin.

2. Paina yhtaikaa
painik-

keita n ja .

Kéaynnista PRIMUS 2
H2N/H2N+ kauko-ohjai-
men kautta kayttota-
paan SLEEP (Lepo):

Paina painiketta {0} 3
S ajan.

3.2 Kauko-ohjaimen lisatoiminnot

Nayttd

600.
O
O

AALINEN paalla

v

)

A

AN}

6tapa MANU-

SLEEP-toimintamu-
oto paalla

Ohjeita
Kayttétavasta
MANUAALINEN
poistutaan jalleen
ja kayttétapaan
AUTOMAATTINEN
vaihdetaan paina-
malla viela kerran

htaikaa painikkeita
b ja .

SLEEP (Lepo)
-toimintamuodosta
poistutaan jalleen
painamalla painiket-
ta vielé kerran 3
S ajan.

WWW.rusgeocom.ru
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4 Laservastaanotin COMMANDER 2 H2N/H2N+

4.1 Laservastaanottimen naytto- ja kayttoelimet

LCD-nédytté6 AKKU
Nayttdon syttyy valo: rajallinen kayttdaika
jaljella
(paristo noin 5 h / akku noin 0,5 h). Naytté 1
vilkkuu: Virran katkeamiseen vain lyhyt aika,

LCD-naytto ALEMPANA
Syttyy, kun laserlinja on anturin ikkunassa
nollalinjan alapuolella. Lisaksi vastaanot-
tokentan viereen syttyy punainen LED ja
kuuluu myds hidas aanimerkkisarja.

LCD-naytto KOHDE
Syttyy, kun laserlinja on nollalinjan korke-
udella. Lisaksi vastaanottokentan viereen
syttyy vihrea LED ja kuuluu myos tauoton
aanimerkki.

LCD-naytt6 YLEMPANA
Syttyy, kun laserlinja on anturin ikkunassa
nollalinjan ylapuolella. Lisaksi vastaanot-
tokentan viereen syttyy keltainen LED ja
kuuluu my6s nopea aanimerkkisarja.

LCD-naytto
ANTURIKENTAN RESOLUUTIO
Nayttaa talla hetkella saadettyna olevan
resoluution:

LCD-néyttdo MERKKIAANI | H2NM2N
1) Nayttd = kova merkkiaani / :
o] Naytté = hiljainen merkkiaani /
Ei nayttoa = ei merkkiaanta
Painike ANTURIKENTAN RESOLUUTIO

Resoluutio vaihtuu askelin 4 mm / #2 mm /
+1 mm /0.5 mm.

CONMMANDER

Painike MERKKIAANI
Kytkee merkkidanen kovaksi/hiljaiseksi/pois.

Painike PAALLE/POIS
Kytkee/katkaisee vastaanottimen virran.
Nykyiset asetukset sailyvat.
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1 Elementi di comando PRIMUS 2 H2N/H2N+

1.1 Tasti del pannello comandi

Il comando del laser avviene mediante il pannello comandi.
LED di

INCLINARE/
) RUOTARE
Display assi
muovere
verso l'alto/
ruotare verso
destra
muovere ver-
so il basso/
ruotare verso
sinistra
Attivazione
Laser / disattivazi-
ON/OFF one il modo
di funzio-
namento
1.2 Indicazioni sul display
Simbolo Descrizione
oo - ooy Messaggio di avviso
ERRT - 12 Indicazione di errore

Selezionato asse X (il simbolo lampeggia, si possono impostare i

valori)

Selezionato asse Y (il simbolo lampeggia, si possono impostare i

valori)

Funzione INCLINAZIONE (il simbolo lampeggia durante I'immissione)

+000 % Immissione e indicazione dell'INCLINAZIONE in valori percentuali
Modo ROTATION
£00 rom Velocita di rotazione del laser (gamme: 10, 60, 300, 600 rpm)

Modo di funzionamento MANUALE

Simbolo di avviso (lampeggiante)

Tempo di funzio- ~
pamento residuo Illrll (1] rlﬂ (] rlﬂ rlﬂ — rll\
in ore

Batteria ricaricabile| 100 70 30 5 <05
Batteria 120 100 50 15 <2

Posizionamento orizzontale

WWW.rusgeocom.ru
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2 INCLINARE asse X/asse Y

Con la funzione INCLINARE assi si possono inclinare gli assi indipen-
dentemente tra di loro in un range compreso tra £10 %. Con Primus 2
H2N+ viene aggiuntivamente monitorata I'impostazione dell‘inclinazi-
one!

Asse X

La figura a fianco mostra l'inclinazione dopo
I'impostazione di un valore percentuale posi-
tivo.

Asse Y

La figura a fianco mostra l'inclinazione dopo
I'impostazione di un valore percentuale posi-
tivo.

Asse XeY

La figura a fianco mostra l'inclinazione dopo
I'impostazione di un valore percentuale posi-
tivo (asse X +5 %, asse Y +8 %).

AVVERTENZA pgr impostare inclinazioni pit grandi é utile o necessario »pre-inclinare« il laser
nella relativa direzione entro la tolleranza di posizionamento orizzontale com-
@ presa tra £5° (8,8 %). Se in caso di forti inclinazioni non si »pre-inclina« il laser,
la testa del laser non puo eseguire per motivi tecnici I'inclinazione impostata. Il
LED e il simbolo di avviso lampeggiano sul display.

|, |,
X000 ’ 500
I\ I\
O 603 rpm O 603 rpm
) )
Richiamare Vengono Acquisire il valore o.02 % con il
la funzione visualizzati tasto @ o impostare un valore,
alter-nativa- ad es. +5 %, per I'asse X con le
mente i simboli | |funzioni comfort dei tasti ¥ k2.
dell'asse X e
dell'inclinazi-
one
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AVVERTENZA

®

AVVERTENZA

O

=) ;

500, X +G00

v+0007 Y +8007

O rpm O 600 rpm

Ly )

Confermare il Vengono Acquisire il valore 0.0 % con il

valore imposta-| |visualizzati tasto @ o impostare un valore,
to per l'asse X | |alternativa- ad es. +8 %, per I'asse Y con le

con il tasto mente i simboli | |funzioni comfort dei tasti ¥ k2.

dell'asse Y e

dell'inclinazione

) =

x +5007 x +5007

v +8007 v +8007

O Emrprp O 633 rpm

m [ o
I
Acquisire il Il laser si dispo-| |Vengono impostati i valori per-
valore imposta-| |ne in orizzon- centuali immessi per gli assi X
toperlasseY | |tale eY

con il tasto &

Dopo 30 secondi si inserisce la funzione Allarme-TILT. Il laser rileva un forte
scossone e fa scattare il messaggio di allarme C01. Con Primus 2 H2N+, gli
scossoni lievi vengono rilevati e successivamente regolati dal dispositivo auto-
matico, in modo tale che l'inclinazione impostata venga mantenuta esattamente
anche per un periodo di tempo prolungato.

Durante e 30 secondi dopo il posizionamento orizzontale il laser rileva
vibrazioni, si riposiziona in direzione orizzontale e imposta i valori per-
centuali prescritti.

La funzione INCLINARE asse X/Y ¢ attiva. Si possono richiamare le
seguenti funzioni:

Richiamare nuovamente con il tasto &1 la funzione INCLINAZIONE e
modificare i valori percentuali per gli assi X/Y.

Commutare con il tasto E al modo di funzionamento MANUALE. |
valori d'inclinazione impostati rimangono invariati, perd non vengono
indicati sul display.

Disattivare con il tasto il modo di funzionamento, spegnere il laser.

» | tasti [N B4 sono equipaggiati con funzioni comfort per rendere pit veloce e
precisa l'impostazione dei valori percentuali.

» Gli ultimi valori di inclinazione impostati vengono salvati allo spegnimento del
laser e nuovamente visualizzati sul display come valori di preset al successi-
vo richiamo della funzione INCLINAZIONE.

WWW.rusgeocom.ru
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21

Funzioni comfort dei tasti [y i

Regolazione di precisione

(passi di 0,01 %)

Premere 1/
diverse volte il
tasto ¥

(passo +0,01 %)

Premere 1/
diverse volte il
tasto [

(passo —0,01 %)

Regolazione approssimativa

(passi di 1,00 %)

Premere insieme|
e tenere premuti

i tasti K4

Reset a 0,00 %

Premere breve-
mente insieme i

tasti N K2

L'asse attivo
viene resettato a
0.00 %

L'asse attivo
viene resettato a

Avanzamento e ritorno veloce

Avanzamento
veloce: tenere
premuto il tasto
4]

Immissione di valori positivi

Rilasciare il
tasto [, tenere
premuto il tasto

Rilasciare il
tasto I, tenere
premuto il tasto

0.00 %

Ritorno veloce:
tenere premuto
il tasto [

Tenere premuto
il tasto ¥ finché
non viene im-

postato il valore

Immissione di valori negativi

Tenere premuto
il tasto [ finché
non viene im-

postato il valore
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2.2

3.1

10

11

Monitoraggio dell‘inclinazione

Il modello Primus 2 H2N non & dotato di alcun monitoraggio dell‘inclinazione.

Il modello Primus 2 H2N+ & dotato di un monitoraggio dell‘inclinazione ossia
I'inclinazione effettiva del piano del laser viene costantemente confrontata

con il valore prestabilito (vedere 2.1). In caso di necessita, Iinclinazione viene
successivamente impostata, in modo tale che I'inclinazione effettiva concordi in
qualsiasi momento con quanto prestabilito. La regolazione successiva avviene
nell'ambito della tolleranza indicata

Telecomando COMMANDER 2 H2N/H2N+

Elementi di visualizzazione e di comando del telecomando

Ridurre il valore dell‘inclinazio- 10
ne di X/Y

Attivare INCLINAZIONE asse /
confermare il valore percentu-
ale inserito

Aumentare il valore dell‘incli-
nazione di X/Y

11

Simbolo di avviso (lampeggi-
ante)

Modo di funzionamento
MANUALE

Modo ROTATION
Velocita di rotazione del laser
(600 rpm)

INCLINAZIONE asse Y
Indicazione in valori percen-
tuali

H2N/H2N

INCLINAZIONE asse X COMMANDEF"
Indicazione in valori percen- 3
tuali

Funzione INCLINAZIONE
(il simbolo lampeggia durante 1
I'immissione)

Livello di carica batteria del
laser

Gli elementi di comando del telecomando hanno la stessa funzione di
quella del PRIMUS 2 H2N/H2N+.

= ®
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3.2

Funzioni supplementari del telecomando

Sequenza operativa

Attivare dal telecoman-
do il modo di funziona-
mento MANUALE del

PRIMUS 2 H2N/H2N+.

1. Accendere il ricevi
tore laser.

2. Premere insieme i

tasti n e .

Attivare dal telecoman-
do la modalita operativa
SLEEP del PRIMUS 2
H2N/H2N+:

Premere per 3 sec. il
tasto .

Indicazione Note
Per disattivare il
modo di funziona-
mento MANUALE
ed attivare il modo
di funzionamento

8 G,M AUTOMATICO,
O o1 .pre.mere.dl nlfovo
insieme i tasti
@J 1] lﬂ)) o '
do di funziona-

mento MANUALE

attivo
S Per disattivare di nu-

ovo il modo SLEEP,
premere nuovamen-
te per 3 sec. il tasto
Qa

ot

()

Modo SLEEP attivo
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4 Ricevitore laser COMMANDER 2 H2N/H2N+

41 Elementi di visualizzazione e di comando del ricevitore laser

Indicazione LCD BATTERIA
L'indicazione si accende: tempo di funzio-
namento residuo limitato
(batteria ca. 5 h / batteria ricaricabile ca. 0,5
h). L'indicazione lampeggia: spegnimento
imminente, sostituire le batterie (ricaricabili)!

Indicazione LCD SOTTO
S'illumina quando la linea laser si trova
all'interno della finestra del sensore, ma al
di sotto della linea zero. Inoltre si accende il
LED rosso accanto al campo di ricezione e
viene anche riprodotta una sequenza audio

Indicazione LCD OBIETTIVO
Si accende quando la linea del laser si
trova all'altezza della linea zero. Inoltre si
accende il LED verde accanto al campo di
ricezione e viene anche riprodotto un suono

Indicazione LCD SOPRA
S'illumina quando la linea laser si trova
all'interno della finestra del sensore, ma al
di sopra della linea zero. Inoltre si accende
il LED giallo accanto al campo di ricezione
e viene anche riprodotta una sequenza

Indicazione LCD
DEFINIZIONE CAMPO RILEVATORE
Mostra la definizione attualmente impostata:
4=+4 mm / 2=42 mm / 1=t1 mm / 0=20.5

Indicazione LCD SEGNALE ACUSTICO
1)) Indicazione = segnale audio forte /
i Indicazione = segnale audio piano /
Nessuna indicazione = segnale audio

Tasto DEFINIZIONE CAMPO
RILEVATORE
Commuta la definizione tra +4 mm / #2 mm

Tasto SEGNALE ACUSTICO
Commuta il segnale acustico tra forte/piano/

Tasto ON/OFF
Accende/spegne il ricevitore. Le impostazio-
ni attuali imangono invariate.

N

AN bh W

————

H2N/H2N"

COMMANI:)EF(2

= ®
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1 Elementy obstugowe PRIMUS 2 H2N/H2N+

1.1 Przyciski panelu obstugi
Obstuga lasera odbywa sie na panelu obstugi.

Wyswietlacz

Laser
WL /WYL.

Ostrzegawcza dioda LED

POCHY-
LANIE/
OBRACANIE
osi

Podnoszenie/
obrét
w prawo

Opuszczanie/
obrét
w lewo

Wiaczanie/
wytgczanie
RECZNEGO
trybu pracy

1.2 Wskazania wyswietlacza

Symbol

Opis

oo - o4

Komunikat ostrzegawczy

ERRI - 12

Wskazanie btedu

Wybrano 0$ X (symbol pulsuje, wybor wartosci jest mozliwy)

Wybrano 08 Y (symbol pulsuje, wybor warto$ci jest mozliwy)

Funkcja POCHYLANIE (symbol pulsuje przy wprowadzaniu danych)

Woprowadzanie i wskazanie wartosci POCHYLENIA w procentach

Tryb ROTATION

Predkos$¢ obrotowa lasera (stopnie: 10, 60, 300, 600 rpm)

RECZNY tryb pracy

Symbol ostrzegawczy (pulsuje)

Pozostaly czas |mL IWL II_L —|
pracy w godzinach L1l L1y a_f L_f M
Akumulator 100 70 30 5 <0,5
Bateria 120 100 50 15 <2

Poziomowanie

WWW.rusgeocom.ru
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2 POCHYLANIE osi X/Y

W funkcji POCHYLANIE osie mozna pochyla¢ niezaleznie od siebie
w zakresie +10%. W przypadku Primus 2 H2N+ ustawienie nachylenia
jest dodatkowo kontrolowane!

0s X
llustracja z boku przedstawia pochylenie przy
ustawieniu dodatniej wartosci procentowe;.

JITIN

OsY
llustracja z boku przedstawia pochylenie przy
ustawieniu dodatniej wartosci procentowej.

OsXiY

llustracja z boku przedstawia pochylenie
przy ustawieniu dodatnich wartosci procen-
towych (08 X +5%, 0§ Y +8%).

Do ustawienia wiekszego pochylenia pomocne bgdz konieczne moze by¢
»pochylenie wstepne« w zakresie tolerancji poziomowania wynoszgcej +5°
(8,8%) w odpowiednim kierunku. Jesli laser nie zostanie »wstepnie pochylony«,
przy wigkszych pochyleniach ze wzgledoéw technicznych gtowica lasera nie
bedzie mogta uzyskac ustawionego pochylenia. Dioda LED oraz symbol ostrze-
gawczy na wySwietlaczu pulsujg.

Cpe— ) § =) =)
— / o I o
x+00G7, X *50G7
RN 1N\
O 603 rpm O 600 rpm
L] L
Wiaczy¢ funkcje Wyswietlany Zapisa¢ wartos¢ 0.00 % przyciskiem &
POCHYLANIE, bedzie pulsujgcy | |lub ustawi¢ wartosc¢, np. +5%, dla osi
nacisnac¢ przy- symbol osi X X za pomocg funkcji komfortowych
cisk El. oraz pochylenie. przyciskow [ 2.

WWW.rusgeocom.ru
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UWAGA

UWAGA

| I
= ) e =
%2 °
«500 7, x +G007,
|/ o o
Y +0007 Y +6007,
O 6 rpm O 6 rpm
i) )
Zatwierdzi¢ Wyswietlany Zapisa¢ wartos¢ .00 % przyciskiem
ustawiong bedzie pulsujgcy lub ustawi¢ wartos¢, np. +8 %, dla
wartosc¢ dla osi X | [symbol osi Y oraz| |osiY za pomoca funkcji komfortowych
przyciskiem . pochylenie. przyciskow 3 K.
o, } 04'
x +6007 x +6007
y 8007, v +8007,
O 600 pm O 603 rpm
o [ )
1
Zatwierdzi¢ Laser zostanie Ustawione zostang wprowadzone
ustawiong wypoziomowany. | |wartosci procentowe dla osi X i osi Y.
wartos¢ dla osi Y
przyciskiem E&.

Po uptywie 30 sekund funkcja alarmu TILT jest wigczona. Laser wykrywa duze
wstrzgsy i generuje komunikat ostrzegawczy C01. W przypadku Primus 2
H2N+ uktad automatyczny wykrywa i requluje mate wstrzasy, tak aby ustawione
nachylenie pozostawato doktadnie zachowane takze przez dfuzszy czas.

W trakcie poziomowania i w ciggu 30 sekund po jego zakonczeniu la-
ser wykrywa wstrzgsy, poziomuje sie na nowo i ustawia wymagane
wartosci procentowe.

Funkcja POCHYLANIA osi X/Y jest wigczona. Mozna uruchomié
nastepujace funkcje:

Ponownie wigczy¢ funkcje POCHYLANIE przyciskiem i zmienic
wartosci procentowe dla osi X/Y.

Przyciskiem E przejs¢ na RECZNY tryb pracy. Ustawione wartosci
pochylenia zostang zachowane, jednak nie bedg pokazywane na
wyswietlaczu.

Przyciskiem 8] zakonczy¢ tryb pracy, wytgczy¢ laser.

» Przyciski 3 K2 posiadajg funkcje komfortowg pozwalajaca na szybkie i do-
ktadne ustawianie wartos$ci procentowych.

» Ostatnie ustawione wartosci pochylenia sg zapisywane przy wytgczaniu
lasera i bedg pokazywane na wyswietlaczu po kolejnym wigczeniu funkcji
POCHYLANIE jako wartosci zadane.

WWW.rusgeocom.ru
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Funkcje komfortowe przyciskow [N K

Ustawianie doktadne (co 0,01%)

Nacisnaé przycisk
3 1x/kilkakrotnie.
(co +0,01%)

Nacisnag¢ jedno-
czesdnie przycisk
D K2 przytrzy-
mac.

Jednoczesnie
nacisnag¢ krétko

przycisk ¥ 2.

Nacisna¢ przycisk
K2 1x/kilkakrotnie.
(co-0,01%)

Ustawianie zgrubne (co 1,00%)

Aktywna o$ zosta-|
nie ustawiona na
0,00 %.

Ustawianie na 0,00%

Aktywna o$ zosta-
nie ustawiona na

Szybkie zwigksza-
nie: przytrzymaé
nacisniety przycisk

Zwolni¢ przycisk
K2, przytrzymaé
nacisniety przy-
cisk 3.

Zwolni¢ przycisk
O, przytrzymac
nacisniety przy-

cisk K.

0,00 %.

Wprowadzanie wartosci dodatnich

Wprowadzanie wartosci ujemnych

Szybkie zwigkszanie i zmniejszanie)

Szybkie zmniej-
szanie: przytrzy-
mac nacisniety
przycisk §2.

Przytrzymac¢ naci-
Sniety przycisk

N do chwili usta-
wienia wartosci
zadane;j.

@w H2N PR

4

A

Przytrzymac¢ naci-
$niety przycisk

k2 do chwili usta-
wienia wartosci

zadanej.

www.rusgeocom.ru
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2.2 Kontrola nachylenia

Primus 2 H2N nie posiada kontroli nachylenia.

Primus 2 H2N+ posiada kontrole nachylenia, tzn. rzeczywiste nachyle-
nie poziomu lasera jest stale poréownywane z wartoscig zadang (patrz
2.1). W razie koniecznos$ci nachylenie jest regulowane, tak aby rzec-
zywiste nachylenie zawsze zgadzato sie z wartoscig zadang. Regula-
cja odbywa sie w ramach podane;j toleranciji.

3 Zdalne sterowanie COMMANDER 2 H2N/H2N+

3.1 Wskazniki i elementy obstugowe zdalnego sterowania

10

Zmniejszanie wartosci pochy-
lenia X/Y

Wigczanie POCHYLANIA osi/
zatwierdzanie wprowadzone;j
wartosci procentowej

Zwigkszanie wartosci pochy-
lenia X/Y

Symbol ostrzegawczy (pul-
suje)

RECZNY tryb pracy

Tryb ROTATION

Predkos¢ obrotowa lasera (600
rpm)

POCHYLANIE osi Y
Wskazanie w wartosciach

H2N/H2N"
procentowych COMMANDEF®

POCHYLANIE osi X
Wskazanie w wartosciach
procentowych

Funkcja POCHYLANIE
(symbol pulsuje przy wpro-
wadzaniu danych)

Poziom natadowania
akumulatora / baterii lasera

Elementy obstugowe na zdalnym sterowaniu majg identyczng funkcje jak w
urzgdzeniu PRIMUS 2 H2N/H2N+.

WWW.rusgeocom.ru
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3.2

Funkcje dodatkowe zdalnego sterowania

Czynnos¢ obstugowa

Przetgczanie urzgdze-
nia PRIMUS 2 H2N/
H2N+ za pomocg
zdalnego sterowania na
RECZNY tryb pracy:

1. Witgczyc¢ odbiornik
laserowy.

2. Jednoczesnie naci-
sngc¢ przycisk
i &.
Przetgczanie urzgdze-
nia PRIMUS 2 H2N/
H2N+ za pomocg zdal-
nego sterowania na tryb
SLEEP:

Nacisngc i przytrzymac
przycisk przez 3
sekundy.

Wskazanie

600,
O
) mm

ECZNY tryb
pracy wt.

|=

BCJ

A

Tryb SLEEP wt.

— -
==

35

Uwagi
Aby wyjsc¢ z try-
bu RECZNEGO
i przejs¢ do trybu
AUTOMATYCZNEGO,
jeszcze raz row-
noczesnie nacisngé

przycisk n i .

Aby ponownie wyjs$¢
z trybu SLEEP,
ponownie nacis-
nac i przytrzymaé
przycisk przez 3
sekundy.

WWW.rusgeocom.ru
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4 Odbiornik laserowy COMMANDER 2 H2N/H2N+

41 Wskazniki i elementy obstugowe odbiornika laserowego

Wskaznik LCD BATERIA
Wskaznik zaswieca sie: ograniczenie po-
1 zostatego czasu pracy 1
(bateria ok. 5 h / akumulator ok. 0,5 h).
Wskazanie pulsuje: wkrotce nastgpi wytgcze-
nie, wymieni¢ akumulatory/baterie na nowe!

Wskaznik LCD NIZEJ
Zaswieca sie, gdy linia laserowa trafia
w okienko czujnika, jednak ponizej linii
zerowej. Dodatkowo Swieci sie czerwona
dioda LED obok pola odbioru i rozlega sie
kilka dtugich dzwigkdw.
Wskaznik LCD CEL
Zaswieca sie, gdy linia laserowa znajduje
3 sie na wysokosci linii zerowej. Dodatkowo
Swieci sie zielona dioda LED obok pola
odbioru i rozlega sie dzwiek ciagty.
Wskaznik LCD WYZEJ
Zaswieca sie, gdy linia laserowa trafia
w okienko czujnika, jednak powyzej linii
zerowej. Dodatkowo Swieci sie zotta dioda
LED obok pola odbioru i rozlega sie kilka
krétkich dzwiekow.

Wskaznik LCD
ROZDZIELCZOSC POLA DETEKTORA
Wskazuje aktualnie wybrang rozdzielczos¢:
4=+4mm / 2=+2mm / 1=t1mm / 0=+0.5mm

Wskaznik LCD SYGNAL DZWIEKOWY | H2N/H2N
1) = gtosny dzwiek /
o] = cichy dzwiek /

Brak wskazania = dzwiek wytaczony
Przycisk ROZDZIELCZOSC POLA
DETEKTORA
Przetgcza rozdzielczos¢ pomiedzy +4mm /
+2mm / £1mm / £0.5mm.
Przycisk SYGNAL DZWIEKOWY
8 Zmienia poziom dzwieku na gtosny/cichy/

wytgczony.
Przycisk WL./WYL.
9 Wigcza i wytgcza odbiornik. Aktualne
ustawienia pozostajg zachowane.

N

AU bW

CONMMANDER
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1 AnemeHTbl ynpaBneHus PRIMUS 2 H2N/H2N+

1.1 KHonku naHenu ynpasneHus
YnpaBneHue nasepom OCyLLECTBAETCA C NaHenu ynpaBneHus.
[MpenynpexaatoLmin CBETOANOAHBIV MHANKATOP

HAKNOH/
MOBOPOT
ocen

. @ HZN
H2N" PRIMU

Ovcnnen ———p—

[Osuratb
BBEpX /
BpallaTb
BrpaBo

[OBuratb
BHU3 /
BpallaTb
BMNEBO

BknounTs/
BbIKMOYNTb
PYYHOM
pexum

JNasep ' N
BKJI/BbIKN N

1.2 TMokasaHuA Ha gucnrnee

3Hak OnucaHue
oo - o Mpenynpexaexus
ERRT - 12 Owwnbkn

BbibpaHa ocb X (3HaK MUraeT, BO3MOXHO N3MEHEHNE 3HaYeHWI)

BbibpaHa ocb Y (3Hak Muraet, BO3MOXHO N3MEHEHWE 3HaYeHNn)

PyHkuma HAKJTOH (3Hak muraeTt npu BBOAe)

+000 % Bsog n nokasanne HAKITOHA B npoueHTax
O CocrosiHne BPALLEHVE
600 rpm YacTtoTa BpalyeHusi nasepa

Pexum pa6oTsl PYYHOW

MpenynpexaatoLmnii 3Hak (Muraer)

OcrTaBLueecs lmL IWL II_L —|
III Bpemsi paboTbl I_llI I_llI I_lII I_lIl III_II
== AKKYyMynaTop 100 70 30 5 <0,5

Barapeitka 120 100 50 15 <2

YcTaHOBKa B rOpM3OHTanNbHOE NonoxeHne

WWW.rusgeocom.ru
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2 HAIOH ocen X/Y

OyHkuna HAKIOH no3sonsaeT HaknoHSATb OCY HE3aBUCUMO ApYr OT
apyra B npegenax £10 %. Y mogenu Primus 2 H2N+ gononHutensHo
KOHTPONMpyeTcH yrnoBoe cMmeLleHne!

Ocb X

Ha pucyHke nokazaHO M3MeHEHUE NONOXEHNS
nasepHbIX NIMHWIA NPU MOMNOXUTENbHOM
3HaYeHUN HaKIMoHa B NPOLEHTaXx.

Ocb Y

Ha pucyHke nokazaHo M3MeHeHUe NoNoXeHNs
nasepHbIX IMHUIA NPU NMONOXUTENBHOM
3HaYEHUN HaKIoHa B NPOLIEHTaX.

Ocu XY

Ha pucyHke nokazaHo nsmMeHeHue
MOMOXEHUS Nas3epHbIX NUHWUIA NPy
NMOMNOXUTENbHbLIX 3HAYEHUSAX HAKNOHOB B
npoueHTax (ocbX- +5 %, ocb Y +8 %).

[ns ycmarosku 60rbwux HaKIToHO8 MOXem 6bimb Mone3HbIM Unu
rnompebyemcsi HakimoHUMb nasep 8 npederax 0orycKka 0pU30HMarnIbHO20
MPUMEYAHUE "0710XeHusi £5° (8,8 %) & »HyxHOM« HanpaeneHuu. Ecnu npu 6ombwux
HaKrioHax f1azep npedsapumesibHO He »HaKITOHEHK, MO M0 MEXHUYECKUM
@ fpuYUHaM fia3epHas 20/108Kka Moxxem He docmuyb 3adaHHO20 HaksoHa. [Mpu
amom 6ydym mMueampb ceemoouod u rpedynpexoarowuli 3Hak Ha oucrinee.

|. |.
|7 AN } I nr/ﬁ
X +00G 7, x +5007,
'\ '\
O 600 rpm O 600 rppm
i) i)
[ns Bbi3oBa Ha gucnnee lMNoaTeBepanTe 3HadeHue 0.00
dyHKUNK MUraet 3Hak ocu | |% KHOMKOW [E] v ¢ MOMOLLbIO
HAKJITOH X 1 3HayeHne e€ | |BcrnomMoraTenbHbIX (YHKLMI KHOMOK
HaXXMUTE KHOMKY HaksioHa. 4 [ 3apavite Apyrov HaKnoH ocu X,
[ ] Hanpumep +5 %.

WWW.rusgeocom.ru
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NMPUMEYAHUE

O

NMPUMEYAHUE

®

| \
o dls : ,1 )
+5007%, x +800 7,
| / o | /.
Y >0o0, v+8007
! |
O 600 rpm O 608 rpm
I T
Haxmute Ha gncnnee MoaTteepauTe 3HavYeHue 0.00
KHomKy B ans MUraeT 3Hak ocu % KHOMNKOW [E Mnn C NOMOLLbIO
NoATBEePXAEHNUS Y v 3HayeHne e€ | |BcromoraTenbHbIX (YHKLIMIA KHOMOK
yCTaHOBMEHHOIo HakrnoHa. I 2 3apaiTe Apyroi HakmnoH ocu Y,
3Ha4YeHus Hanpumep +8 %.

HaknoHa ocu X.

Haxmute Iasep YcTaHaBnMBaloTCA 3afaHHbIe
KHOMKy B Ang BblpaBHMBaeTCA 3Ha4YeHus HaknoHa ocen X n Y.
NoaTBEepXAEeHNs! rOPU30HTarnbHO.

YCTaHOBMNEHHOIO

3Ha4YeHns

HaknoHa ocu Y.

Yepes 30 cekyHO skmovaemcs (hyHKUUSI cueHanu3ayuu yena HaknoHa. Jlazep
pacrosHaem curbHoe compsiceHue u 2eHepupyem rnpedynpedumeribHoe
coobujeHue CO1. Ha modenu Primus 2 H2N+ asmomamukoU pacro3Haromcs
crabble compsicCeHUs1 U 8bINonHsaemcsi nodcmpodika 071 Mo4YHO20 COXpaHeHUs
yCmaHo8/eHHO20 yana HakrioHa 0axe 8 medyeHue dnumesibHo20 nepuoda
8peMeHU.

B xoae ropusoHTanbHoro BblpaBHBaHus 1 30 cekyHz nocne Hero
nasep pacrno3HaéT TOMYKM 1 Apyrue COTPSICEHUS, NOCIe Yero CHoBa
BbIpaBHMBAETCH U YCTaHABNMBAET 3a[aHHble HAKIOHbI OCEei.

®dyHkumnss HAKITOH ocen X/Y akTnBHa. 30eCb MOXHO BbINOMHUTD
cnepyulee:

CHoBa KHoMKom BbI3BaTb PyHKuMo HAKITOH 1 nameHuTb 3HaveHuns
ans ocen X/Y.

KHonkon m nepeitt B PYYHOW pexum. 3agaHHble 3HaYeHUs HakmnoHa
COXpaHATCH, HO He ByayT NokasaHbl Ha gucnnee.

KHonkoit {8 3aKoH4MTb paGoTy v BbIKIOYMTL Nasep.

» Kronku [N B4 umetom ecriomozamenbHbie 803MOXHOCMU 6bICMPO20 U
MOoYHo20 8800a NPOUEeHMHbIX 3HayeHul. [locnedHue 3adaHHbIe 3Ha4YeHUs
HaKII0Ha COXPaHSItoMCsi MPU 8bIK/IYEHUU fla3epa U rnpu credyruem ebi308e
yHkyuu HAKJIOH nosisnsiromes kak mekywue 3adaHHble 3Ha4eHUs Ha
ducrinee.

WWW.rusgeocom.ru
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BcnomoratenbHble yHkUmumn kHonok [N K2

TouHas HacTpowka (war 0,01 %)

Haxmute
kHomky [N o/
HECKOnbKo pas
(war +0,01 %)

OpHOBPEMEHHO
HaXMuUTe

n gepxure
HaXaTbIMK

kHonku I8 K2

C6poc Ha 0,00 %

OpHoBpPEMEHHO
KOPOTKO HaXXMuTe

kHonku N K4

Fpyb6as HacTpowmka (war 1,00 %)

Haxmute
kHonky K4 o/
HEeCKOnbKo pas3
(war —0,01 %)

AKTMBHasa ocb
cbpacbiBaeTcs }
Ha 0.00 %

AKTMBHasi ocb
cbpacbiBaeTcs
Ha 0.00 %

BbicTpoe
yBENUYyeHue:
OepXnTe KHOMKY
N HaxaTton

BbicTpoe yBenuyeHune/
yMeHbLUeHUe 3HaYeHUs

BbicTpoe
YMEHbLUEHNE:
OepXKuTe KHOMKY
2 HaxaTton

BBOA NONOXUTENbLHOIO 3HAYEHUS

KHonky
oTnycTuTe,
kHomky [N
nepxure

Oepxute
Ha)aTon

kHonky ¥ 0o
nosiBreHus

BBog oTpuuaTenbHOro 3HayeHus

Knonky ¥
oTnycTuTE,
KHOMKy K2
nepxute

Oepxute
HaxaTon

KHonky K4 0o
NosiBMeHns

www.rusgeocom.ru
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2.2

3.1

10

11

KoHTponb yrna HaknoHa
Mogenb Primus 2 H2N He nmeeT yHKUMM KOHTPONS Yria HakmoHa.

Mogenb Primus 2 H2N+ ocHalleHa yHKUMen KOHTPOMS yria HaknoHa,

T.e., PaKTU4ECKWIN Yron HaKMoHa NiocKoCTW pacnpoCTpaHeHNs NasepHoro

ny4a NOCTOSIHHO CPaBHMBAETCS C 3a4aHHbIM 3HadYeHnem (cm. 2.1). Mpwn
HeobX0oAMMOCTI Yron HakmoHa AOMNOSNHUTENBHO perynupyeTcs, bnarogapst Yemy
dakTN4eckuin yron HakmnoHa B Ntobo MOMEHT BpeMeHW COBNaAaeT € 3a4aHHbIM
3HayeHveM. [lononH1TenbHOE perynvpoBaHune BbIMONHAETCS B npeaenax
3afaHHOro Aonycka.

I'Iyan ANCTaHUMOHHOIO ynpaBrneHuns
COMMANDER 2 H2N/H2N+
OneMeHTbl MHAWKaLMU U YyNpaBreHnus Ha nynbre

YMEHbLINTL 3HaYeHne 10
HaknoHa X/Y

Aktnuposatb HAKITOH
ocel / nogTBEPAUTL BBOA B
npoueHTax

YBenuunTh 3HaYeHve HakmnoHa
XY

Mpenynpexpatowmii 3HaK
(muraer)

Pexum pabotsl PYYHOWN

CocTtosnne BPALLEHWE

YacToTta BpalleHus nasepa
(600 rpm)

HAKJIOH ocu Y
lMokasaHue B npoLeHTax

H2N/H2N"
COMMANDEF

r-
HAKJIOH ocu X
lMokasaHue B npoueHTax

OyHkuna HAKINOH
(3Hak muraet npu BBOAE)

3apsagka 6atapeu/
akKkymynaTopa nasepa

OnemMeHTbl ypaBneHns Ha NynbTe UMEetoT Te Xe YHKLWK, Y4TO 1 Ha
PRIMUS 2 H2N/H2N+.

= ®
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3.2

HdononHutenbHble (byHKUUM ONCTAaHLUMOHHOIO yrnpaBreHus

DenctBusa

MepekntoyeHne
PRIMUS 2 H2N/H2N+ ¢
AVCTaHLMOHHOTO MyrnkTa
ynpasnexna B PYYHOI
PEXUM.

1. BknrounTe nasepHbii
NPUEMHMK.

2. OgHOBpPEMEHHO
Ha>XMUTE KHOMKA
« CD.
[MNepekntoyeHne
PRIMUS 2 H2N/H2N+
C OUCTaHLIMOHHOIO
nynesTa ynpaeneHus
B cocTosiHue SLEEP
(coH):

3 ceKyHObl AepxuTe
HarkaTomn KHomKy [ON.

Wnankauus

L]
"

£

BkntoyeHo
coctosiHue SLEEP

MpumevaHne

Ytobbl nepeintu
C pexumMa
PYYHOW Ha

[na Bbixoga 13
cocTtosiHnsa SLEEP
elé pas Haxmute
KHOMKY 7]
OEPXUTE HaXKaTon
3 cekyHapl.
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4 JlasepHbin npuémHnk COMMANDER 2 H2N/H2N+

43

4.1 JOnemMeHTbl UHAMKALIMU U YNPaBIIeHUA Na3epHOro NpuéMHuka

XK-unamkatop BATAPEMKA
MHOukaTop ropuT: orpaHu4eHHOE BpeMsi
paboTbl
(batapeiika okono 5 4 / akkymynsitop
okoro 0,5 4). lHgukaTop MuUraeT: ckopo

XK-ungmnkatop HU3KO
3aropaeTcs, Korga nasepHas fnmHus
HaxoauTCs B Npeaenax CEHCOPHOro OKHa,
HO HWXe HyneBomn NHUK. Takke roput
KpacHbI CBETOANOA PSAOM C MPUEMHBIM
nonem, 1 pasgarTcs ANVHHbIE 3BYKOBbIE

XK-ungukatop LEJIb
3aropaetcs, Korga fasepHas nuHua
HaxoauTcA Ha BbICOTE HyJ'IeBOI7I JTNHUN.
Takke roput 3en€HbIi CBETOANOA PSAOM
C MPUEMHBIM MoneMm, 1 pasgaérca

XK-ungmnkatop BbICOKO
3aropaetcs, Korga fiasepHast MHUA
HaXOAMTCA B Npefenax CeHCOPHOro OKHa,
HO BblILLIE HYNEBOW NNUHUW. Takke roput
XKENThIN CBETOAMOA PSAOM C NMPUEMHBLIM
nonem, 1 pasgarTcst KOPOTKME 3BYKOBbIE

XK-nHgukaTtop

PA3PELUEHVE OETEKTOPHOIO MOJIA

MokasblBaeT 3aaHHOE pa3peLLeHie:
4=t4Mmm [/ 2=22MmMm / 1=21mm / 0=20.5mMm

XK-unaukatop 3BYKOBOW CUTHAT

ﬂ): WHOWKATOP = rPOMKUIA 3BYKOBOM
curHan /

Eﬂ MHOUKaTOp = TUXMIN 3BYKOBOWN
curHan /

Knonka PA3SPELUEHUE OETEKTOPHOIO

nons

MepekntoyaeT paspelueHve t4mm / +2mm /

Knonka 3BYKOBOW CUTHAN
MepeknoyaeT 3ByKOBOWM curHas Tuxo/
rPOMKO/BbIKIOYEH.

KHonka BKI/BbIKI
BkntovaeT v BbIKNOYAET NPUEMHYIK.
TekyLime HaCTPOMKN COXPaHSIIOTCS.

4+
H2N/H2N >

CONMMANDER
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1 Manoverelement PRIMUS 2 H2N/H2N+

1.1 Knappar pa manoverpanelen
Lasern styrs fran mandverpanelen.

Varningslampa

LUTA/VRID

. axlar
Display

Flytta uppat /
vrid at héger

Flytta nedat/
vrid at van-
ster

Aktivera/
avaktivera
driftlage
MANUELLT

Laser N
TILL/FRAN N\

1.2 Displayvisningar

Symbol Beskrivning
oo - oMy Varningsmeddelande
ERRI - 12 Felmeddelande

X-axeln vald (symbolen blinkar, instéllning av varden kan géras)

Y-axeln vald (symbolen blinkar, instéllning av varden kan goéras)

Funktion LUTNING (symbolen blinkar under inmatning)

Inmatning och visning av LUTNING i procentvarden

Lage ROTATION

Laserns varvtal

Driftlage MANUELLT

Varningssymbol (blinkande)

Aterstaende el sl T —
T batteritid LI | f fl L #
11} | L
Laddbart batteri| 100 70 30 5 <05
Batteri 120 100 50 15 <2
DED Horisontering

WWW.rusgeocom.ru
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2 LUTA X-axeln/Y-axeln

OBSERVERA

O

Med funktionen LUTA axlar kan axlarna oberoende av varandra lutas
i ett omrade pa £10 %. Pa PRIMUS 2 H2N+ 6vervakas dessutom lut-
ningsinstallningen.

X-axel
Bilden visar lutningen vid instéllning av ett
positivt procentvarde.

Y-axel
Bilden visar lutningen vid instélining av ett
positivt procentvarde.

MM\

X- och Y-axel

Bilden visar lutningen vid instéllning av
positiva procentvarden (X-axel +5 %, Y-axel
+8 %).

Fér instélining av stérre lutning &r det Idmpligt och ibland nédvéndigt att »for-
luta« lasern i motsvarande riktning inom horisonteringstoleransen +5° (8,8 %).
Om lasern inte »fbrlutas« vid stora lutningar kan laserhuvudet av tekniska skal
inte k6ras mot den instéllda lutningen. Lysdioderna och varningssymbolen i
displayen blinkar.

4 } . H2N PH }
X005, - '
I\
O 603 rpm
T

Ta fram funktio-| |Symbolerna Acceptera vardet .00 % med
nen LUTNING, | [fér X-axel och knappen @& eller stall in ett varde
tryck pa knap- lutning visas for X-axeln, t.ex. +5 %, med
pen E. blinkande. snabbfunktionsknapparna ¥ k2.

= ®
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OBSERVERA

O

OBSERVERA

O

|.
=) '
5007 x +5007,
/. 0, o,
Y+0007 Y+8007
O 60 rpm O 68 rpm
f) )
Bekrafta det Symbolerna Acceptera vardet 000 % med
installda vardet | |for Y-axel och knappen g eller stall in ett varde
for X-axeln med| |lutning visas for Y-axeln, t.ex. +8 %, med snab-
knappen &. blinkande. bfunktionsknapparna 3 k2.
o, } 04-
x +5007 x +5007
vy +8007, v +H007,
O 630 pm O 603 rpm
o [ D
Bekréfta det Lasern horison-| |De inmatade procentvardena for
installda vardet | |teras. X- och Y-axeln stalls in.
for Y-axeln med
knappen &.

Efter 30 sekunder &r funktionen TILT-larm inkopplad. Lasern kdnner da av stora
skakningar och utléser varningsmeddelandet CO1. Pa Primus 2 H2N+ registre-

ras dven sma skakningar av automatiken, som justerar instéllningen sa att den

instéllda lutningen behalls exakt ocksa 6ver langre tid.

Under ca 30 sekunder efter horisonteringen kanner lasern av skaknin-
gar, horisonteras pa nytt och stéller in de inmatade procentvardena.

Funktionen LUTA X-/Y-axeln &r aktiv. Foljande funktioner kan tas fram:

Ta fram funktionen LUTNING pa nytt med knappen och andra pro-
centvardena for X-/Y-axeln.

Byta till driftlage MANUELLT med knappen E De instéllda lut-
ningsvardena bibehalls men visas inte i displayen.

Avsluta driftlaget och stéanga av lasern med knappen .

» Knapparna [[3 B4 &r férsedda med snabbfunktioner fér enkel och exakt
instéllning av procentvérden.

» De senast instéllda lutningsvédrdena sparas nér lasern stédngs av och visas
som férinstéllda vérden nésta gang funktionen LUTNING tas fram.

WWW.rusgeocom.ru
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21

Snabbfunktioner hos knapparna N M

Fininstallning (0,01 %-steg)

Tryck en eller
flera gangen

pa knappen ¥
(+0,01 %-steg)

Hall knapparna
O i intryckta
samtidigt

Aterstillning til

Tryck kort pa
knapparna 3 i2

Tryck en eller
flera gangen
pa knappen i

(0,01 %-steg)

Grovinstallning (1,00 %-steg)

De aktiva axlar-
na aterstalls till
2,00 %

De aktiva axlar-
na aterstalls till

Snabbgang framat och bakat

Snabbgang
framat: Hall
knappen ¥

o

5,00 %

intryckt

Snabbgang
bakat: Hall
knappen &2
intryckt

Inmatning av positiva varden
@“ H2N WU:

2 <+

Slapp knappen

hall knappen ¥

@ han e a
i <

Hall knappen
I intryckt tills
boérvardet ar

Inmatning av negativa varden

Slapp knappen

hall knappen K2

Hall knappen
[ intryckt tills
borvardet ar

47
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2.2 Lutningsoévervakning
Primus 2 H2N har ingen lutningsévervakning.

Primus 2 H2N+ har lutningsdvervakning, dvs. laserplanets faktiska
lutning jamfors kontinuerligt med det forinstallda vardet (se 2.1). Vid
behov justeras lutningen sa att den faktiska lutningen alltid dverensst-
ammer med det instéllda vardet. Justeringen sker inom ramen for den

angivna toleransen.

3 Fjarrkontrollen COMMANDER 2 H2N/H2N+

3.1 Display- och mandverelement pa fjarrkontrollen

1 Minska lutningsvardet X/Y

Aktivera LUTA axlar / bekrafta
inmatning av procentvarde

3 Oka lutningsvardet X/Y
4 Varningssymbol (blinkande)

5 Driftthage MANUELLT

6 Lage ROTATION

Nedoj

7 Laserns varvtal (600 rpm)

LUTNING Y-axel

& Visning i procentvarden

9 LUTNING X-axel .
Visning i procentvarden gf,'\,\:.':ﬁxnma
Funktion LUTNING 3 £z

10  (Symbolen blinkar under 2

inmatning)

11 Batteriindikator for laser

Manoverelementen pa fjarrkontrollen har samma funktion som motsvaran-

de element pa PRIMUS 2 H2N/H2N+.

WWW.rusgeocom.ru
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3.2

Extrafunktioner pa fjarrkontrollen

Hanteringssteg

Koppla om PRIMUS 2
H2N/H2N+ till driftiage
MANUELLT med fjarr-
kontrollen:

1. Starta lasermottaga-
ren.

2. Tryck samtidigt pa
knapparna 6 och

]

Koppla om PRIMUS
2 H2N/H2N+ till lage
SLEEP med fjarrkont-
rollen:

I
Hall knappen in-

tryckt i minst 3 sekun-
der.

Visning

600..

ELLT till

)

SLEEP-lage till

O o3
(& ) mm|()
\ riftlage MAI\F/

49

Anvisningar

For att Iamna dri-
ftiage MANUELLT
och byta till driftiage
AUTOMATIK trycker
du samtidigt pa
knapparna ﬁ och

w}

For att Iamna
SLEEP-laget haller
du knappen
intryckt igen i minst
3 sekunder.

WWW.rusgeocom.ru
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4 Lasermottagaren COMMANDER 2 H2N/H2N+

41 Display- och mandverelement pa lasermottagaren

Lysdiodvisning BATTERI
Symbolen tands: batteritiden snart slut
(batteri ca 5 tim / laddbart ca 0,5 tim) Sym-
bolen blinkar: Enheten kommer strax att
sténgas av, byt batteri!

Lysdiodvisning LAGRE
Tands nar laserlinjen befinner sig innanfor
sensorfonstret, men under nollinjen. Des-
sutom tands den roda lysdioden bredvid
mottagningsfaltet och det hors ocksa en
langsam tonsekvens.

Lysdiodvisning MAL
Tands nar laserlinjen befinner sig pa hojd
med nollinjen. Dessutom tands den gréna
lysdioden bredvid mottagningsfaltet och det
hérs ocksa en kontinuerlig ton.

Lysdiodvisning HOGRE
Tands nar laserlinjen befinner sig innan-
for sensorfonstret, men ovanfor nollinjen.
Dessutom tands den gula lysdioden bredvid
mottagningsfaltet och det hors ocksa en
snabb tonsekvens.

N

Al bW

(2)
(3)
Lysdiodvisning
UPPLOSNING DETEKTORFALT (4)
Visar den aktuellt installda upplésningen:
4=+4mm / 2=£2mm / 1=£1mm / 0=£0.5mm

H2N/H2N'

Lysdiodvisning SIGNALTON \ COMMANDEF®

1 Symbol = stark signalton /

o Symbol = svag signalton /
Ingen symbol = ingen signalton

Knapp UPPLOSNING DETEKTORFALT
Vaxlar upplésning mellan £4mm / £2mm /
£1mm / £0.5mm.

Knapp SIGNALTON
Vaxlar signalton mellan stark/svag/ingen.

Knapp TILL/FRAN
Startar och stanger av mottagaren. De
aktuella installningarna bibehalls.

WWW.rusgeocom.ru



Konformitatserklarung

Declaration of Conformity

gemal dem Gesetz Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (FTEG)
und der Richtlinie 1995/5/EG (R&TTE)

in accordance with the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Act (FTEG)

Der Hersteller:
The manufacturer:

Adresse:
Address:

erklart, dass das Produkt:
declares that the product:

Typen:

Types:

Verwendungszweck:
Intended purpose:

Funkanlage der Gerateklasse:

Radio Equipment with equipment class:

and Directive 1995/5/EC (R&TTE Directive)

Nedo GmbH & Co. KG !

Hochgerichtstr. 39-43
72280 Dornstetten

Primus2 mit der Option Commander2
Primus2 with the option Commander2

Primus2 H2N 47203X-XxX
Primus2-HVA 47205x-xxx
Primus2-HVA2N  47206x-xxx

ferngesteuerter Rotationslaser zum Nivellieren und

Abtragen von Gefallen
remote-controlled rotation laser for levelling and plotting slopes

1

bei bestimmungsgemafer Verwendung den grundlegenden Anforderungen des §3 und den
Uibrigen einschlagigen Bestimmungen des FTEG (Artikel 3 der R&TTE) entspricht und dass

die folgenden harmonisierten Normen angewandt wurden:
complies with the essential requirements of §3 and the other relevant provisions of the FTEG (Article 3 of the R&TTE
Directive), when used for its intended purpose and that the following harmonized standards have been applied:

EN 60950:2006

EN 301489-3 V1.4.1 (2002)
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007

1-ETS300440:1995

C€

Dornstetten, 5.1.2009

Gesundheit und Sicherheit gemafR §3(1)1 (Artikel 3(1)a)
Health and safety requirements of §3(1)1 (Article 3(1)a)

Schutzanforderungen in Bezug auf elektromagnetische
Vertraglichkeit §3(1)2 (Artikel 3(1)b)

Protection requirements concerning electromagnetic compatibility §3(1)2
(Article 3(1)b)

MafRnahmen zur effizienten Nutzung des Funkfrequenz-
spektrums §3(2) (Artikel 3(2))
Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2)

(Article 3(2))

DvJTflomas FigcRe‘r\ ‘

Ort/ Datum

Place / Date

Name / Unterschrift
Name / Signature
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Konformitatserklarung

Declaration of Conformity

gemal dem Gesetz liber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (FTEG)
und der Richtlinie 1995/5/EG (R&TTE)

in accordance with the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Act (FTEG)

Der Hersteller:
The manufacturer:

Adresse:
Address:

erklart, dass das Produkt:
declares that the product:

Typen:

Types:

Verwendungszweck:
Intended purpose:

Funkanlage der Geréateklasse:

Radio Equipment with equipment class:

and Directive 1995/5/EC (R&TTE Directive)

Nedo GmbH & Co. KG !

Hochgerichtstr. 39-43
72280 Dornstetten

Primus2 mit der Option Commander2
Primus2 with the option Commander2

Primus2 H2N 47203X-XXX
Primus2-HVA 47205x-xxx
Primus2-HVA2N  47206x-xxx

ferngesteuerter Rotationslaser zum Nivellieren und

Abtragen von Gefallen
remote-controlled rotation laser for levelling and plotting slopes

1

bei bestimmungsgemaler Verwendung den grundlegenden Anforderungen des §3 und den
Ubrigen einschlagigen Bestimmungen des FTEG (Artikel 3 der R&TTE) entspricht und dass

die folgenden harmonisierten Normen angewandt wurden:
complies with the essential requirements of §3 and the other relevant provisions of the FTEG (Article 3 of the R&TTE
Directive), when used for its intended purpose and that the following harmonized standards have been applied:

EN 60950:2006

EN 301489-3 V1.4.1 (2002)
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007

1-ETS300440:1995

C€

Dornstetten, 5.1.2009

Gesundheit und Sicherheit gemaf §3(1)1 (Artikel 3(1)a)
Health and safety requirements of §3(1)1 (Article 3(1)a)

Schutzanforderungen in Bezug auf elektromagnetische
Vertraglichkeit §3(1)2 (Artikel 3(1)b)

Protection requirements concerning electromagnetic compatibility §3(1)2
(Article 3(1)b)

MaRnahmen zur effizienten Nutzung des Funkfrequenz-
spektrums §3(2) (Artikel 3(2))
Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2)

(Article 3(2))

DJTilomas Figche‘: :

Ort/ Datum

Place / Date

Name / Unterschrift
Name / Signature
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Konformitatserklarung

Declaration of Conformity

gemal dem Gesetz Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (FTEG)

und der Richtlinie 1995/5/EG (R&TTE)

in accordance with the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Act (FTEG)

Der Hersteller:
The manufacturer:

Adresse:
Address:

erklart, dass das Produkt:

declares that the product:
Typen:

Types:

Verwendungszweck:
Intended purpose:

Funkanlage der Geréateklasse:
Radio Equipment with Equipment class:

and Directive 1995/5/EC (R&TTE Directive)

F ®
Nedo GmbH & Co. KG !

Hochgerichtstr. 39-43
72280 Dornstetten

Commander2

Commander2 H2N
Commander2-HVA
Commander2-HVA2N

430371, 430374
430370
430373, 430375

Fernsteuerung/ Laserempfanger fir Rotationslaser Primus2
remote control / laser receiver for rotation laser Primus2

1

bei bestimmungsgemafer Verwendung den grundlegenden Anforderungen des §3 und den
ubrigen einschlagigen Bestimmungen des FTEG (Artikel 3 der R&TTE) entspricht und dass

die folgenden harmonisierten Normen angewandt wurden:
complies with the essential requirements of §3 and the other relevant provisions of the FTEG (Article 3 of the R&TTE
Directive), when used for its intended purpose and that the following harmonized standards have been applied:

EN 60950:2006

EN 301489-3 V1.4.1 (2002)
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007

1-ETS300440:1995

Dornstetten, 10.05.2010

Gesundheit und Sicherheit geman §3(1)1 (Artikel 3(1)a)
Health and safety requirements of §3(1)1 (Article 3(1)a)

Schutzanforderungen in Bezug auf elektromagnetische
Vertraglichkeit §3(1)2 (Artikel 3(1)b)

Protection requirements concerning electromagnetic compatibility §3(1)2
(Article 3(1)b)

MafRnahmen zur effizienten Nutzung des Funkfrequenz-
spektrums §3(2) (Artikel 3(2))

Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2)
(Article 3(2))

Dr¥Themas Fischer

Ort/ Datum

Place / Date

Name / Unterschrift
Name / Signature
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! Der MaRstab fiir
prézises Messen

NEDO GmbH & Co. KG
HochgerichtstralRe 39 — 43
72280 Dornstetten
Germany

www.nedo.com
info@nedo.com

062000

Technické zmény jsou vyhrazeny

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan

Con riserva di modifiche tecniche

Zmiany techniczne zastrzezone

Ocraensem 3a coboi NpaBo Ha TEXHUYECKNE N3MEHeHUs
Ratt till tekniska andringar forbehalles
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